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B9-0528/2023

Rezolutia Parlamentului European referitoare la tentativa de lovitura de stat din
Guatemala
(2023/3031(RSP))

Parlamentul European,

C.

avand 1n vedere rezolutiile sale anterioare privind Guatemala, 1n special rezolutia din 14
septembrie 2023 referitoare la Guatemala: situatia de dupa alegeri, statul de drept si
independenta sistemului judiciar!, rezolutia din 14 martie 2019 referitoare la situatia
drepturilor omului in Guatemala? si rezolutia din 7 aprilie 2022 referitoare la situatia
statului de drept si a drepturilor omului in Republica Guatemala’,

avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului a ONU din 1948, Pactul
international cu privire la drepturile economice, sociale si culturale si Pactul cu privire
la drepturile civile si politice din 1966, precum si Declaratia ONU privind aparatorii
drepturilor omului din 1998,

avand in vedere declaratiile Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate din 8 decembrie 2023 si din 21 si 28 august 2023 privind alegerile
prezidentiale din Guatemala,

avand 1n vedere raportul final al misiunii UE de observare a alegerilor din 13 noiembrie
2023,

avand 1n vedere declaratia Tnaltului comisar al ONU pentru drepturile omului din 9
decembrie 2023, in care acesta deplange incercarile persistente de subminare a
rezultatelor alegerilor, si cea din 27 iulie 2023, 1n care 1si exprima profunda ingrijorare
cu privire la incercarile de subminare a procesului electoral din Guatemala,

avand 1n vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

intrucat, la 28 august 2023, Tribunalul electoral suprem din Guatemala a anuntat
rezultatele oficiale ale unor alegeri pasnice si bine organizate si a declarat victoria clara
a lui Bernardo Arévalo si a lui Karin Herrera din partea partidului Movimiento Semilla,
alesi 1n functia de presedinte si vicepresedinta ai Guatemalei;

intrucat, la 8 decembrie, José Rafael Curruchiche, procurorul special impotriva
impunitatii, a declarat ca alegerile ar trebui declarate ,,nule si neavenite” din cauza unor
anomalii pe listele electorale; intrucat acuzatiile procurorului l-au vizat, de asemenea, pe
Bernardo Arévalo pentru presupuse cazuri de spalare de bani, printre alte infractiuni;
intrucat presedintele Tribunalului electoral suprem a anuntat ca rezultatele au fost
,validate, oficiale si nemodificabile”;

intrucat atat candidatul ales Bernardo Arévalo, cat si diferite institutii internationale au

! Texte adoptate, P9 TA(2023)0322.
2JO C23,21.1.2021, p. 92.
3JO C434,15.11.2022, p. 71.
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avertizat cu privire la lovitura de stat in curs;

D. intrucat aceastd tentativa nu este primul efort depus de Parchetul general, de unii
judecatori si de Congresul guatemalez pentru a anula rezultatele electorale, in pofida
faptului cd legea nu ii permite procurorului general sd intervina in rezultatul alegerilor;
intrucat Volker Tiirk, tnaltul comisar al ONU pentru drepturile omului, a acuzat
Parchetul general din Guatemala ca incearca sa submineze alegerile si a declarat ca
actiunile judiciare si politice ale autoritatilor din Guatemala submineazd de mult timp
statul de drept si democratia;

E. intrucat, la 2 noiembrie, inregistrarea legald a partidului Movimiento Semilla a fost
suspendata din nou de Tribunalul electoral suprem; intrucét aceasta inseamna, printre
altele, ca Movimiento Semilla nu va putea forma un grup politic sau fi reprezentat in
comisiile Congresului; Intrucat, din iulie 2023, Movimiento Semilla s1 membrii sdi au
fost supusi unor persecutii politice si institutionale si unui razboi juridic, precum si
arestdrilor arbitrare si amenintarilor cu moartea; intrucat misiunea UE de observare a
alegerilor din Guatemala a descris acest caz ca element al unui tipar de ,,persecutie
judiciard”, ,hartuire” si ,,intimidare” impotriva partidului Movimiento Semilla;

F.  intrucat, inca de la inceput, alegerile au fost marcate de atacuri impotriva dreptului de
vot si de eforturi de creare a unor conditii inegale de desfasurare a alegerilor; intrucat
autoritatile electorale au exclus anterior, prin decizii motivate politic, candidatii la
presedintie ai opozitiei Thelma Cabrera, Roberto Arz si Carlos Pineda; intrucat
Parchetul general a lansat o ancheta penald arbitrara cu privire la candidatul Edmond
Mulet;

G. intrucat, In septembrie, Parchetul general a solicitat Curtii Supreme si Congresului sa
revoce imunitatea juridicd a magistratilor din Tribunalul electoral, astfel incat acestia sa
poata fi anchetati pentru presupuse ,,nereguli” la achizitionarea de software pentru
transmiterea rezultatelor electorale; intrucat, la 7 noiembrie, Curtea Suprema a Tnaintat
cazul Congresului; intrucat, la 30 noiembrie, majoritatea Congresului a votat in favoarea
ridicarii imunitatii celor patru magistrati; intrucat trei dintre acestia au parasit tara;

H. fintrucat, in noiembrie, Parchetul general a anuntat o anchetd privind o demonstratie in
mare parte pasnica din 2022 de la Universitatea San Carlos; intrucat procurorii au
solicitat mandate de arestare pentru 27 de activisti, studenti, cadre universitare, aparatori
ai drepturilor omului si membri ai Semilla; intrucat Parchetul general a solicitat, de
asemenea, Curtii Supreme sa revoce imunitatea lui Arévalo si a lut Herrera, astfel incat
acestia sd poata fi anchetati pentru o presupusd promovare a protestelor studentesti prin
postari pe platformele de comunicare social;

L. intrucat, In ultimii ani, aparatorii drepturilor omului, jurnalistii independenti, procurorii,
fostii membri ai Comisiei internationale impotriva impunitatii in Guatemala si
judecatorii care ancheteaza si denuntd coruptia si incalcarile drepturilor omului au fost
urmadriti penal in Guatemala; intrucat peste 50 de aparatori ai drepturilor omului,
jurnalisti, avocati si judecatori au fost obligati sd paraseascd Guatemala incepand din
2019, din cauza unor acuzatii penale injuste si a lipsei de garantii judiciare 1n procesele
impotriva lor; intrucat José Rubén Zamora, jurnalist cunoscut pentru anchetele sale
privind coruptia din tara, a fost condamnat la sase ani de inchisoare in iunie 2023;
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intrucat Camera a doua de apel a anulat condamnarea in octombrie, dar Zamora ramane
in inchisoare in asteptarea rejudecarii;

intrucat tnaltul comisar al ONU pentru drepturile omului si raportorul special privind
independenta judecatorilor si a avocatilor au constatat cd multe dintre anchetele care
vizeaza procurori si judecdtori incalcad independenta sistemului judiciar si garantiile
procedurale si par a fi represalii pentru activitatea acestora de combatere a coruptiei;

intrucat incercarile de a ignora rezultatele alegerilor au provocat proteste masive la care
au participat miscdri indigene, studentesti si populare, dar nu numai; intrucat
protestatarii au solicitat respectarea rezultatelor alegerilor si demisia procurorului
general Consuelo Porras si a procurorului special impotriva impunitatii, considerati a fi
responsabili de lovitura de stat in curs,

condamna cu fermitate lovitura de stat in curs si solicitd sa se pund capat oricaror
actiuni judiciare si procedurale selective si arbitrare menite sd anuleze rezultatul
alegerilor;

solicita partidelor politice, ramurilor guvernului si institutiilor din Guatemala, inclusiv
Curtii Supreme de Justitie si Curtii Constitutionale, sa respecte pe deplin separarea
puterilor si vointa poporului guatemalez clar exprimata in urne si sd sprijine un transfer
de putere pasnic si legal si intrarea in functie a lui Bernardo Arévalo la 14 ianuarie
2024;

respinge suspendarea statutului juridic al partidului Movimiento Semilla si invita
autoritatile din Guatemala sa Inceteze imediat toate urmaririle penale arbitrare si ilegale
impotriva membrilor acestuia;

respinge incriminarea continud a personalului din domeniul justitiei, a fostilor
functionari ai Comisiei internationale impotriva impunitatii In Guatemala, a apdratorilor
drepturilor omului, a jurnalistilor si a altor persoane implicate in apararea drepturilor
omului si in combaterea coruptiei si a impunitatii in Guatemala; Indeamna autoritatile sa
se abtind de la orice incercare de incriminare, stigmatizare sau obstructionare in alt fel a
activitatii lor;

solicita autoritdtilor sa elibereze imediat si neconditionat persoanele incarcerate pentru
ca si-au exercitat dreptul la libertatea de exprimare sau pentru ca si-au apdrat drepturile,
cum ar fi Virginia Laparra si jurnalistul José Rubén Zamora; solicitd abandonarea
tuturor procedurilor penale nefondate impotriva lor;

indeamna autoritatile din Guatemala sd puna capat tuturor actelor de incriminare
impotriva tuturor celor care apdra dreptul la libertatea academica si la autonomia
universitara, sa respinga toate procedurile penale nefondate impotriva persoanelor
retinute pe nedrept n timpul demonstratiilor pasnice de la Universitatea San Carlos si sa
retragd mandatele de arestare Tmpotriva celor 21 de persoane care riscd inca sa fie
arestate;

solicitd sa se ia masuri pentru a garanta independenta Parchetului general din Guatemala
si a sectiei sale judiciare; denunta faptul ca instrumentalizarea institutiilor judiciare si de
urmarire penald din Guatemala si atacurile Tmpotriva celor care ancheteaza sau
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urmaresc penal organizatii criminale care au legaturi cu inalti functionari de stat si
proprietari de intreprinderi nu reprezinta fenomene noi; indeamna autoritatile sa ia
masurile necesare pentru a-i proteja pe cei care lucreaza la anchetarea si urmarirea
penala a infractiunilor si pentru a asigura Intoarcerea in sigurantd a persoanelor obligate
sa pardseasca tara;

invita autoritatile sa se asigure ca sistemul judiciar nu va fi utilizat ca instrument de
urmadrire penald a societatii civile si a comunitatilor si ca toate cauzele beneficiazd de un
proces judiciar echitabil si transparent;

solicita respectarea dreptului la libertatea de exprimare, de intrunire si de asociere
garantat de normele internationale si de tratatele si conventiile ONU;

condamna asasinarea apdaratorilor drepturilor omului, a jurnalistilor si a liderilor
societdtii civile si ai comunitatilor, precum si atacurile impotriva lor si isi exprima
ingrijorarea cu privire la situatia speciala a celor care apara dreptul la pamant si teritorii,
deoarece acestia se confrunta cu procese penale si atacuri constante la adresa drepturilor
lor; subliniaza ca autoritatile din Guatemala trebuie sd garanteze cd aparatorii
drepturilor omului sunt Tn mésura sd isi desfasoare activitatea si, in acest sens, indeamna
autoritatile sa elaboreze o politica publicd pentru protectia aparatorilor drepturilor
omului, s pund capat impunitatii si sa ii urmareasca penal pe cei responsabili de atacuri
impotriva lor;

este extrem de preocupat de deteriorarea continua a statului de drept in Guatemala;
reaminteste cd, potrivit Acordului de asociere dintre UE si tarile din America Centrala,
Guatemala trebuie sa respecte si sd consolideze principiile statului de drept, democratiei
st drepturilor omului; invita Comisia, avand in vedere situatia actuald, sd suspende
imediat aplicarea provizorie a pilonului comercial al Acordului de asociere dintre UE si
America Centrala in ceea ce priveste Guatemala;

denunta efectele negative ale activitatilor ,,multinationalelor” cu sediul in UE din
Guatemala, cum ar fi sardcirea generald si incalcarea sistematicd a drepturilor omului
din cauza exploatarii resurselor umane si naturale ale aceste tari, si condamna
impunitatea de care beneficiaza aceste intreprinderi Tn Guatemala; invita statele membre
sa se asigure cd intreprinderile care intra sub incidenta dreptului lor intern nu ignora
drepturile omului sau standardele sociale, de sandtate si de protectie a mediului care li
se aplica atunci cind isi stabilesc sediul sau isi desfdsoard activitatea Intr-o tard din
afara UE; solicita Comisiei si statelor membre sd ia masuri impotriva intreprinderilor cu
sediul in UE care nu respectd aceste standarde sau nu oferd indemnizatii suficiente
victimelor incélcarilor drepturilor omului care tin direct sau indirect de responsabilitatea
lor;

incredinteazad Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Presedintelui,
Guvernului si Congresului Guatemalei, Consiliului ONU pentru Drepturile Omului,
Secretariatului pentru integrare economica central-americana si Adunarii Parlamentare
Euro-Latinoamericane.
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